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YBakaemblii noKynartenb!

Bnarogapum Bac 3a T0, 4To Npnobpenu cmecutenb Toprosoli mapku RedBlu by Damixa!

Cmecutenun RedBlu by Damixa — 3To npemuanbHoOe KayecTBO WM CKAaHAWMHABCKUIA AM3aAlH MO AOCTYNHOMN
ueHe. brarogapa cepTdMUUPOBAHHOW KOMMNOHEHTHOM 6a3e, afanTMPOBaHHOM K BOAONPOBOAHbBIM CETAM
BocTtouHol EBponbl, Halwa NPoAyKLMA NPOCAYXKUT BAM O4EHb A0NTO.

Y6eputenbHan npocbba nepes sKcnayaTaumen 03HaKOMUTLCA € AaHHOW MHCTPYKLUMEN.

KomnneKT nocrtaBku

CmecuTenb AnA ymbliBanbHUKa / Cmecutenb gna KyxXHu
Kopnyc cmecutens 1 wr.

MNopBoaka onAa oAbl 2 WT.

KomnneKt kpenneHua 1 komna.

NHCTpyKumAa nsgenms 1 wr.

CmecuTenb AN BaHHbI/Aywa, cmecuTenb ANA Ayla
Kopnyc cmecutena 1 wr.

JKCLLEHTPUYECKME NePeXOqHNKN 2 LT,
[lekopaTuBHble PO3eTKM 2 LWT.

NHCcTpyKuma nsgenma 1 wr.

CmecuTenb AN BaHHbI/AyWa ¢ yHMBEPCA/bHbIM U3/IMBOM U AylieBbiM Habopom
Kopnyc cmecutena 1 wr.

JKCLLEHTPUYECKME NePeXOAHNKN 2 LT,

[lekopaTuBHbIe PO3EeTKM 2 LWT.

YHuUBepcanbHbIi n3nue 1 wr.

[Oywesas neika 1 wr.

LWnaHr c npoknagkamu 1 wr.

HacTeHHbI gepatensb 1 wr.

UHcTpyKumAa nsgenma 1 wr.
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YcTraHOBKa cmecurtens AnAa yMbIBaanMKa/CMECMTenﬂ ANA KYXHU

1. OTKNOUUTE CUCTEMY BOLOCHABKEHMA.

2. NpucoeanHnTe rMbKYIO NOABOAKY K CMECUTEN!O.

3. BAKHO! MMbKyto nogBoAKy cneayeTt BKPYyYMBaTb B KOPMNYC CMECUTENA TONbKO BPYYHYHO, 6€3 Ucnonb3o-
BaHWA UHCTPYMEHTOB M NPUNOKEHMNA YPE3MEPHbIX YCUANIA BO U3BeXKaHMe NOBPeXAEeHUN.

4. 3aKkpenuTe cmecuTeNb Ha CAaHUTaPHO-TEXHUYECKOM U3AE/NU, UCNONb3YA BXOAALLMIA B KOMNNEKT Kpenex.
5. NogkntounTe rMbKYO NOABOAKY K CUCTEME BOLOCHABKEHMWA: NPaBbIV LWAAHT NOABOAKM K NOAAYE X0N04-
HOW BOAbI, N1EBbIN — ropAYen.

6. MogKNtoYeHNe cMecUTeNs PeKOMeHAYETCA NPOU3BOAUTbL CO CHATLIM (OTKPYYEHHbIM) a3apaTopom — BO
n3berkaHve 3aCOPEHNA NPU NEPBOM NYCKe BOAbI.

7. BKknounte cuctemy BOAOCHAOXKeHWA, NPOBEPLTE MPU 3aKPLITOM MOMONKEHUU CMECUTENA FepmeTny-
HOCTb BCex coeguHeHuit. Npn HeobxoAMMOCTU NPon3BeAUTE AONOHUTE/BbHYIO 3aTAXKKY U repMeTU3aLmio
coeiMHEeHUN.

8. OTKpoiiTe nogayy ropayei U XonofHOW BoAbl HA HEBONLLION NPOMENKYTOK BPEMEHM, NoCaeYero 3a-
KpoWTe noAayy BoAbl U YCTaHOBWTE (3aKpyTWUTE) aapaTop Ha MecTo.

YcTaHOBKa cmecutens Aana BaHHbI/AYI.LIa, cvwecuTena gnAa BaHHbI/p,yLLIa C
YHuBepcaJZibHbIM U3ZINBOM, CMecUuTena AnAa BaHHbl U Aylla C yHUBepca/ib-
HbiM U3ZINBOM U AyLueBbiM HaﬁopOM, cvwecuTena gna gyua

1. OTKNOUUTE CUCTEMY BOAOCHABNKEHUA. BBUHTUTE 3KCLEHTPUKOBbLIE NEPEXOAHUKM B TPYbbl cMCTEMBI
BOAOCHabXeHWA, NpeiBapuTeNbHO YNIOTHUB Pe3bboByO HacTbU30NALMOHHBIM MaTepuanom. NMoabepu-
Te NONOXKeHWe IKCLEHTPUKOBBIX NepexoAHUKOB, NPU KOTOPOM OHM COBMAAyT M ByayT coOTBETCTBOBATbL
NPUCOEANHUTENBHOMY NOONKEHUIO CMecUTENs. MONOKEHNE CMECUTENA [ONKHO BbITb FOPU3OHTANbHBIM.
2. NopKntoYeHNe cMecuTeNs PEKOMEHYETCA NPOU3BOAUTL CO CHATLIM (OTKPYYeHHbIM) aspaTopom — BO
nsberkaHve 3aCopeHna Npu NepBoMm 3anycke Boapl.

3. YcTaHOBWTE Ha 3KCLLEHTPUKOBbIE MEPEXOAHUKN AEKOPATUBHbBIE PO3ETKU U, UCMONb3YA MHCTPYMEHT C
MATKUMM HAaKNaAKaMK, MPUCOEAMHUTE KOPMYC CMecUTens. Y cmecuTens A1a BaHHbI/Aylia ¢ yHuBepcanb-
HbIM U3/IMBOM — NPUKPYTUTE U3NINB.

4. BKNOUUTE CUCTEMY BOAOCHABXKEHWUA, MPOBEPLTE NMPU 3aKPLITOM MONOKEHUU CMECUTENSA FEPMETUY-
HOCTb BCEX COeAUHEHUI. [pK HeobX0AMMOCTU NPOU3BEAUTE AONONHUTENBHYIO 3aTAXKKY U repMeTU3aLLMIo
coevHEeHUN.

5. OTKpoWTe Nogayy ropsayei U XoNo4HOM BoAbl Ha HEGONBLLIOW MPOMEKYTOK BPEMEHM, NOC/E Yero 3a-
KpoWiTe nogayy BoAbl M YCTaHOBUTE (3aKpyTUTE) aspaTop Ha MecTo.

6. [lna cmecuTens Ans BaHHbI/AyLwa C YyHUBEPCaNbHbIM U3NMBOM M AylLeBbIM HABOPOM NpUCOeANHUTE Ay-
LUEBYIO JIEMKY K LUAAHTY, UCMONb3YA NPOKAAAKM U3 KOMMNAEKTa. MOAKNIOUNUTE WAAHT K BbIXOAY AN AyLlWwa Ha
Kopnyce cmecuTens. YCTaHOBUTE HaCTEHHbIN AepKaTenb A1A AyLeBoi Nelikun B yaobHoe s Bac MecTo.
PekomeHgauuum no yxoany

CoBpemeHHOe caHTexHU4eckoe 0b6opyaoBaHNe, KYXOHHbIE 1 flyleBble CMeCUTeNM U3roTaBMBaloTCA U3 Ca-
MbIX Pa3HbIX MaTEPVANOB B 3aBUCMMOCTM OT GYHKLMOHA/IbHbIX OCOBEHHOCTEW 1 An3aiiHa, BOCTPe6OBaHHbIX
Ha pbiHKe. YTobbl U3b6exKaTb NOBPEXAEHUI NPU OUYUCTKE CNeayeT YYUUTbIBATb ONpeseseHHble KpUTepuu.
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CpepcTtBa yxopaa 3a cmecutenamm

CpefcTBa O4UCTKM HEOBXOAMMbI ANA YAANEHUA U3BECTKOBBIX OT/IOKEHWUI.

Bo Bpems ouncTkM Heobxoanmo cobntoaats cneaytowmne npasuaa:

1. HuKoraa He NPUMEHSANTE CPEACTBA, COAEPIKALLME CONAHYIO, MYPABbUHYIO UK YKCYCHYIO KUCNOTY, TaK
KaK OHM MOTYT BbI3BaTb 3HAUYUTENIbHbIE NOBPEKAEHUA.

2. Mo Tem e NpUYNHaM peKoMEHAYETCA UCNOoNb30BaTb POCPOPHYIO KUCNOTY B OrpaHUYEHHOM MacLuTabe.
3. HuKorpa He cmelumBaiiTe pasHble YNCTALLME CpeacTBa.

4. Hukorga He NpUMeHANTe YncTALLMe CpeacTBa UAK YCTPOMCTBA ¢ abpasuBHbim addekTom (Hanpumep,
HEKOTOpble YUCTALLME MOPOLIKU U TYBKM U3 MUKPOBOIOKHA).

PEKOMEHAaLIMM no yxoay 3a cmecutenamm

CobntofaiTe MHCTPYKL MM NMPOU3BOAUTENA YNCTALLMX CPEACTB, @ TaK e CNeayoLLme npasuaa no ux npu-
MeHEeHMIo:

1. 1hcnonb3yiiTe unCTALME CPEACTBA TOTAA, KOTAA 3TO TPEBYETCA, C YH4ETOM MHCTPYKLMI MO MPUMEHEHMUIO.
2. 103MpoBKa 1 NPOAO/IKUTENIbHOCTL 06PabOTKM UMCTALLMMU CPEACTBAMM AO/IKHbI BbIGUPATLCA C yYETOM
ocobeHHOCTElN NPoAyKTa (He cneayeT noAgepratb CMECUTENN BO3AENCTBUIOUUCTALLMX CPEACTB AONbLUE,
Yem HyKHO).

3. PerynApHbIil yXo4, MOXET NPeaoTBPaTUTL 06bI3BECTBIEHUE.

4. TIpn MUCNoNb30BaHUM a3PO30JIbHbIX YNCTALLMX CPEACTB UX ClelyeT pa3bpbi3rnBaTb Ha CreuuanbHyo
TKaHb WM ry6Ky M HUKOTAA He HanpaBAATb NPSAMO Ha CaHTeXHUYEecKoe 06OpyA0BaHWE, TaK KaK, Nonas B
0TBEPCTUA UM Wesm 060PYA0BaHMA, Karnay aspo30/s MOTYT HaHeCTU emy yuep6.

5. Cpasy nocsie 04UCTKM XMMUKATbl HEOBXOAMMO CMbITb UMCTOW BOAOM, YTOBbI MONHOCTbLIO M36aBUTLCA OT
OCTaTKOB CPeACTBa.

BarkHble 3amevaHun

OCTaTKM XKMUAKOTO MbINa, LUAMMYHA UK TeNs A5 AyLia TaK e MOTyT BbI3BaTb NoBpexaeHus. Ytobbl aToro
He NPOM30LLAO, TWATEbHO CMOTE UX YMCTOW BOAOM. Bo3aeicTBME UMCTALLMX CPEACTB Ha NOBPeXKAeH-
Hble MOBEPXHOCTU yBeNNYMBaET 061acTb NOBPEXAEHNS.

Hawa rapaHT1sa He pacnpoCTPaHAETCA Ha NOBPEKAEHUA, BOSHUKLLMNE B CNeACTUE HeHaaAexallero obpa-
LweHus.

BHUMAHME!

[na HopmanbHOro PyHKLMOHUPOBaAHUA cMecuTenelt HeobxoauMbl creaytolme TEXHUYeCKUe XapaKkTepu-
CTUKM CUCTEMbI BOAOCHABKEHUA:

1. Pabounii UHTepBan gasneHuns B sogonposogHoi cetn 0,5-0,6 Atm (50-620 kMa).

2. PeKOMeHA0BaHHbIN MHTEPBAN AaBNEHUA B BOAONPOBOAHOM ceTu 2,0-5,0 Atm (206-515 kIMa)

3. PasHMUA 3HAYEHUI [aBNEHMA B BOGONPOBOAHOMN CETU rOPAYErO U XONOLHOTO BOLOCHABKEHMA MOXKeT
coctaenaTb 40 10%. B ciyyae npesbileHns peKoMeHayeTcsa yCTaHOBKa Npubopos NoBbiweHUs/NoHMKe-
HWUA faBNEHUA.

4. MaKcumanbHo gonyctumas TemnepaTypa ropadeit Bogbl +80°C.

5. Bo nsbexxaHve nonagaHua BHYTPb U34E1MA MeXaHUYeCKUX npumeceii (abpasmBHbIX YacTuL) peKoMeH-
Ayerca yctaHoBKa ¢unbtpos 100-300 mK.
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Basin mixer

Bath/shower mixer with a long spout and shower set
Bath/shower mixer

Shower mixer

Kitchen mixer
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Dear Customer,

Thank you for purchasing RedBlu by Damixa brand mixer!

RedBlu by Damixa mixers are premium quality and Scandinavian design at an affordable price. Thanks to
the certified component base adapted to the water supply networks of Eastern Europe, our products will
serve you for a very long time.

We kindly ask you to study this instruction prior to start using.

Delivery kit

Basin mixer/kitchen mixer
Mixer body 1 pc.

Water supply 2 pcs.
Fastening kit 1 kit

Product manual 1 pc.

Bathroom/shower mixer, shower mixer
Mixer body 1 pc.

Eccentric adapters 2 pcs.

Decorative sockets 2 pcs.

Product manual 1 pc.

Bath / shower mixer with multi-purpose spout and shower set
Mixer body 1 pc.

Eccentric adapters 2 pcs.

Decorative sockets 2 pcs.

Multi-purpose spout 1 pc.

Shower watering can 1 pc.

Hose with gaskets 1 pc.

Wall holder 1 pc.

Product manual 1 pc.
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Installation of mixer for the wash sink/mixer for the kitchen

1. Turn off the water system.

2. Attach a flexible connection to the mixer.

3. Important! Screw the flexible eyeliner into the body of the mixer only manually, without any tools and
excessive force to avoid damage.

4. Secure the mixer to the sanitary fixture using the supplied hardware.

5. Connect the flexible supply pipe to the water supply system: the right supply hose to the cold water
supply, and the left one - hot.

6. It is recommended to connect the mixer with the aerator removed (unscrewed) in order to avoid
clogging at the first water start.

7. Turn on the water supply system, check tightness of all connections when the mixer is closed. If
necessary, tighten and seal the connections.

8. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and install (twist) the aerator in place.

Installation of bath/shower mixer, bath/shower mixer with multi-purpose
spout, bath and shower mixer with multi-purpose spout and shower set,

and shower mixer

1. Turn off the water system. Screw eccentric adapters into the pipes of water supply system, having
previously sealed the threaded part with an insulating material. Select position of the eccentric adapters,
where they coincide and correspond to the connecting position of the mixer. The mixer should be placed
horizontally.

2. It is recommended to connect the mixer with the aerator removed (unscrewed) in order to avoid
clogging at the first start-up of water.

3. Install decorative sockets on the eccentric adapters and, using a tool with soft lining, attach the mixer
body. Screw the spout for the bath/shower mixer with multi-purpose spout.

4. Turn on the water supply system, check tightness of all connections when the mixer is closed. If
necessary, tighten and seal the connections.

5. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and install (twist) the aerator in place.
6. For a bath/shower mixer with multi-purpose spout and shower set, attach the shower head to the
hose using gaskets from the kit. Connect the hose to the shower outlet on the faucet body. Install the wall
shower holder in a place convenient for you.

Care recommendations

Modern plumbing equipment, kitchen and shower faucets are made of a variety of materials depending
on the functional features and design that are in demand in the market. To avoid damage when cleaning
take certain criteria into account.

Mixer care products

Cleaning agents are required to remove lime deposits.

Follow these rules during cleaning:

1. Never use products containing hydrochloric, formic or acetic acid, as they can cause significant damage.
2. For the same reasons, it is recommended to use phosphoric acid on a limited scale.
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3. Never mix different cleaning products.
4. Never use abrasive cleaners or devices (for example, some cleaning powders and microfiber sponges).

Mixers care recommendations

Follow the instructions of the manufacturer of cleaners, as well as the following rules for their use:
1. Use cleaning agents when required, according to the instructions for use.

2. The dosage and duration of treatment with cleaning agents should be selected taking into account
characteristics of the product (mixers should not be exposed to cleaning agents longer than required).

3. Regular care can prevent calcification.

4. When using aerosol cleaners, spray them onto a special cloth or sponge and never direct directly onto
plumbing equipment, since droplets of the aerosol can damage it by hitting the holes or slots in the
equipment.

5. Immediately after cleaning, wash off the chemicals with clean water in order to completely get rid of
the residues of the product.

Important notes

Any residual liquid soap, shampoo or shower gel can also cause damage. To avoid this, wash them
thoroughly with clean water. The impact of cleaning products on damaged surfaces increases the area
of damage.

Our warranty does not cover any damage resulting from improper handling.

WARNING!

The following specifications of the water supply system are required for normal operation of the mixers:
1. Working interval of pressure in the water supply system is 0.5-0.6 atm (50-620 kPa).

2. Recommended pressure range in the water supply system is 2.0-5.0 atm (206-515 kPa)

3. Difference in pressure values in the hot and cold water supply network can be up to 10%. In case of any
excess values, it is recommended to provide pressure boosting/decompression device.

4. Maximum allowable temperature of hot water + 80°C.

5.In order to avoid any mechanical impurities (abrasive particles) getting into the product, it is
recommended to install filters of 100-300 microns.
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m MONTAGEVEJLEDNING FOR
BLANDINGSBATTERIET AF
ORIGINAL BALANCE SERIE

Vandhane for handvask

Vandhane for badekar/bruser med universel tud
med bruser szet

Vandhane for badekar/bruser

Vandhane for bruser

Kgkkenvandhane
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Kaere kunde!

Vi takker jer for at have valgt blandingsbatteriet RedBlu by Damixa!
RedBlubyDamixablandingsbatteriertilbyderjer premiumkvalitet ogskandinavisk designtilen overkommelig
pris. Takket veere den certificerede armatur og tilbehgr, der er tilpasset vandforsyningssystemerne i
@steuropa, tjener vores produkter i meget lang tid.

Vi beder jer om at ggre jer bekendt med denne vejledning inden brug.

Leveringssaet

Blandingsbatterier - handvaskarmatur / kpkkenarmatur

Blandingsbatteris krop, 1 stk.

Vandforsyningslange, 2 stk.

Fastggrelsessaet, 1 st

Brugsvejledning, 1 stk.

Blandingsbatteri til badekar/bruser, blandingsbatteri til bruser
Blandingsbatteriets krop, 1 stk.

Overgangsrgr excentriske, 2 stk.

Dekorative vaegrosetter, 2 stk.

Brugsvejledning, 1 stk.

Blandingsbatteri til badekar/bruser med universal udigbstud og brusebadssaet
Blandingsbatteriets krop, 1 stk.

Overgangsrgr excentriske, 2 stk.

Dekorative vaegrosetter, 2 stk.

Universal udlgbstud, 1 stk.

Brusevandsbeholder, 1 stk.

Slange med pakninger, 1 stk.

Vagholder, 1 stk.

Brugsvejledning, 1 stk.
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Vandhane for badekar/bruser
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Montering af blandingsbatterier til handvask / kekkenbord

1. Luk for vandet fgr installation.

2. Tilslut en vandslange til blandingsbatteriet.

3. Det er vigtigt! De fleksible vandslanger skal kun skrues ind i blandingsbatteriets krop med handen, uden
brug af vaerktgj og anvendelse af overdreven kraft for at undga mulige skader.

4. Skub og fastggr blandingsbatteriet til sanitetsarmaturet ved hjelp af de medfglgende fittings og
mgtrikker.

5. Tilslut det fleksible tilfgrselsrgr til vandforsyningssystemet: den rigtige tilfgrselsslange til koldt
vandforsyning, og den venstre skal skrues ind til varme vandforsyningsrgr.

6. Det anbefales at montere batteriet med fjernet (skruet ud) luftfilter - for at undga tilstopning ved den
fgrste vandstart.

7. Herefter kan du abne for vandet igen, tjek teetningen af alle tilslutninger, nar blandingsbatteriet er
lukket. Du kan spaende igen pa alle tilknytninger, om det er ngdvendigt, og tjekke om pakninger er teet.

8. Abn varmt og koldt vandforsyningsventiler i en kort periode, og luk for derefter vandforsyningsventiler
og du skal montere (skrue op) luftfilteret pa dets oprindelige plads.

Montering af blandingsbatteriet for badekar/ brusearmatur med et
universalt udlgbstud, blandingsbatteriet for badekar/ brusearmatur med

et universalt udlgbstud og bruserszet, brusebatteriet

1. Sluk for vandforsyningsventiler. Skru ind de excentriske overgangsrgr i rgrene i vandforsyningssystemet,
idet de tidligere har fortaettet den gevindskarne del med en isolerende pakning. Veelg en optimal position
for de excentriske overgangsrgr, hvor de falder sammen, og de svarer til armaturets tilslutningsposition.
Blandingsbatteriets position skal holdes vandret.

2. Det anbefales at forbinde blandingsbatteriet med fjernet luftfilter (skruet ud) - for at undga tilstopning
ved fgrste opstart af vand.

3. Monter dekorative rosetter pa de excentriske overgangsrgr, og fastggr blandingsbatteriets krop ved
hjeelp af et veerktgj med blgde overflader (svensknggle eller papeggjertange). P& badekar/brusers
blandingsbatteri med universal udlgbstud du skal skru tuden ud.

4. Luk for vandforsyningen, tjek teetningen af alle tilslutninger, nar blandingsbatteriet er lukket. Spaend om
ngdvendigt og forsegl forbindelserne.

5. Abnforvarmt og koldt vandforsyningsventilinden en kort periode, og luk for derefter vandforsyningsventil
og monter (sving) luftfilteret pa dets plads.

6. P badekar/brusers blandingsbatteri med universal udlgbstud og bruserssaet, skal du szette
brusehovedet ind fast i slangen ved hjeelp af pakningerne fra saettet. Tilslut slangen til brusebadstikket pa
vandhanen. Monter vaegbruserholderen pa et bekvemt sted for dig.

Anbefalinger til vedligeholdelse

Moderne VVS-udstyr, blandingsbatterier til kgkken- og brusearmatur er lavet af forskellige materialer
afhaengigt af deres funktionelle egenskaber og design, der er efterspurgt pa markedet. For at undga
eventuelle skader ved renggring skal der tages hensyn til visse kriterier.
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Vedligeholdelsesmidler til blandingsbatterier

Renggringsmidler er ngdvendige for at fjerne kalkaflejringer.

Fglgende regler skal overholdes under renggring:

1. Brug aldrig produkter, der indeholder saltsyre, myresyre eller eddikesyre, da de kan forarsage betydelige
skader.

2. Af samme grunde anbefales det at anvende fosforsyre i begraenset omfang.

3. Bland aldrig forskellige renggringsmidler.

4. Brug aldrig slibende renggringsmidler eller apparater (f.eks. nogle renggringspulvere og svampe
indeholdende mikrofibrer).

Rad til pleje af armaturer. Anbefalinger til vedligeholdelse af

blandingsbatterier

Fglg de instruktioner fra producenten af renggringsprodukter samt fglgende regler for deres brug:

1. Brug renggringsmidler, nar det anbefales, i henhold til brugsanvisningen.

2. Doseringen og varigheden af behandlingen med renggringsmidler bgr vaelges under hensyntagen til
produktets specifikationer (blandingsbatterier skal ikke udseettes for renggringsmidler lengere end
ngdvendigt).

3. Regelmaessig pleje kan forhindre forkalkning.

4. Nar du bruger aerosolindeholdende renggringsmidler, skal de sprgjtes pa en seerlig klud eller svamp, og
de ma aldrig rettes direkte pa VVS-udstyr, da draber i aerosolen kan beskadige det ved at ramme hullerne
eller slidserne i udstyret.

5. Umiddelbart efter renggring skal kemikalierne vaskes af med rent vand for fuldsteendigt at slippe af med
kemikaliernes rester.

Vigtige anmaerkninger

Rester af flydende saebe, shampooer eller bruser geler kan ogsa forarsage skade. For at undga dette skal
du vaske dem grundigt med rent vand. Virkningen af renggringsprodukter pa beskadigede overflader gger
skadeeffekten.

Vores garanti daekker ikke skader som fglge af upassende anvendelse.

ADVARSEL!

For blandingsbatteriers normale funktion skal de fglgende tekniske specifikationer for
vandforsyningssystemet iagttages:

1. Arbejdsintervallet for tryk i vandforsyningssystemet er 0,5-0,6 atm (50-620 kPa).

2. Det anbefalede trykomrade i vandforsyningssystemet er 2,0-5,0 atm (206-515 kPa)

3. Forskellen i trykveerdier for varmt og koldt vandforsyningsnet kan vaere op til 10%. Om trykveerdier
overskrider graenser det anbefales installation af trykforsteerkende / trykreducerende anordninger.

4. Den maksimale tilladte temperatur pa varmt vand skal vaere + 80C.

5. For at undga mekaniske urenheder (slibende partikler), der kommer ind i produkter, anbefales det at
montere filtre pd 100-300 mikron.
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